Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86820 Denklingan, Germany

194327

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Gefrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO {BARI) .
ITALY Delivery Note
1%0(%}%55 Kuelen-Mr. Nr. Datum
No. ﬂuumf m m
S gz’s \%%S 20011 182295023 - 12.08.2018
5) Lieterar-Nr. Lieferachain Dawum
18o(38 (6| st | e b
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bastellung/Crdes/Commande 10) Zusatzdeten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extension Our Ovder No.
WVotre référence 5500037698 0000 Indic. complém, client Notre département Tél/Fax intbrne Notre ordre no.
0000008341 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092
18) Versandart\Way of ShipmentMode d'sxpédition | ei  20)| untrsl  121) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO m':eo 2?::’. m?'nmme :Ihe.:t':;lncmn:!: renvai hrutto/gross/bnl nettonet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.879 5.249
25) ifyShipping Address/Ad d'axpéditi 26) Al Jntond L fau de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MateriabTedl-Nr. 29) Malerlai/Matarial/Référance 30) Menge 31) Einheit
tem Customar Part No. B D plion/Descipll Quarntity Unit
Posta Référence du chent Pr i '] ion banch/Lot du proguctk Quantité Unité
010 2506423390 107788-02 270 pc
00 input Shaft Inner
GMH 236983 6 474648
5000008206
20MnCrS85 nach GCG 805000 Part 2
020 2506423390 107788-02 270 pc
00 Input Shaft inner
GMH 236983 6 474648
5000008209
20MnCrS85 nach GCG 805000 Part 2
030 2506423390 107788-02 S 270 pc
00 Input Shaft Inner
GMH 236983 6 474648
5000008210 KUEHNE+NAGEL s...1.
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part2 ACCETTAZIONE MERCE
040 2508423390 107788-02 Quantita dickiarate; [ £2 0 270 pc
Quantita effettiva:
00 Input Shatt Inner Tipo Imbaliangio: :
GMH 236983 6 474648 hata3g
5000008225 g;.lanma»Imble;lll. ) l Em
143 i :
20MnCrS5 nach GCG 805000 Paitg /] 1 S"'"?Z‘ ;‘é’ & [0l
Firma i
wi L
Incotsrms 2010: FCA Denklingsn AEQ:  AEOF 104198 | }
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Qur General Terms of Trade and Dalivery can be reviewed under hitps://www hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1 XXX
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1885 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dosseldorf, Currency

. EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 $650 03, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST600

Hirschvogel Urmformtechnik GembH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Exscutive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher
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) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www_hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. Nr. Datam
Customer o, No. Caie
N i it sl e : Dats
20011 - 82205023 -12.06.2018
5)  Lieforor-hr. Lisferschein Datum -
Suppliar No_ Dellvery note Dale
Code foumisseur Bon de liveeison Date
91001046
10} Inr Zeichen 11} BeswlungiOnder/Commands 10) Zusszdaien des Bastallers 12) Unsers Abteiung 13) Tal/Fax Dyrchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Custormer Data Cur Department Phone/Fax Extension Cur Order No.
Votre référence 5500037698 0000 Indic. compem. cllam Motre départemant TH|/Fax itdme Hotre ondre no.
0000008341 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092
19) Vi t/Way of Ship Mode d'expédition | frei 20, unfm? 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVQO K',‘.’m 25‘2“3 f.f.‘é'i,.,-am...,. z:m":- ranvol brutio/grossieut nettometnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.879 5.249
25) HUSHhpping d d'expédition 28) AbiadesteNe/Unload Location/lieu de déchargsment
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD) 14248

or hitps://www.hirschvogel com/en/agb.htmi .

27y Pos.  28) MaterialTaikhr. 20} MaterialMaterialRétérence M) Menge 31} Einhett
ftem Customer Part No. G/Dx iption/Deacrpth Cuantity Unit
Poste Référence du clisnt 1] batch/Lot du Quantitd Unité
050 2506423390 107788-02 270 pc
00 Input Shaft Inner
GMH 236983 6 474648
5000008217
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2
060 2506423390 107788-02 270 pc
00 Input Shaft Inner
GMH 236983 6 474648
5000008218
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2
15/62 161 6 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.620 pc
Incoterms 2010: FGA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conﬂicilng or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becomne part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed uni

BTV Bank, Memmingen, Currency: ELIR, IBAN: DE 13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC. BYLADEM1WHM

Bayern LB, MOnchen, Cummency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseidorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0860 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, 1BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Afons Hatscher

252
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Hirschvogel Urmnformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag

S.pA.

Via det Ciclamini 4

70026
ITALY

MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kundan-Nr. CONe e Detum .
Customer No. No. L Dule
No. du cllent Ne. Date
20011 ©t. 82295023 - 12,06.2018
5) LiefererNr. thm;haln . . Dﬂum. . .
Supplisr No. Delivery nota Dade
Cods fourmnisssur Bon de livraiscn Date
91001046
10} hr Zoichen 11} Bestalung/Crder/Conwnands 10) Zusstzdaien des Besieliers 12) Unsere Abteliung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Relersnce Additionsl Customer Daia Our Dapartment Phone/Fax Extansion Qur Ordar No_
Votre référence 5500037698 00001 Indic. comphbm. clent Notre dépantermant TélFax inldme Nolre ordre no.
0000008 HUG-LGV/ErM 9100 /9300 50138069
19) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition| frel  20)| unfrei 21) Varpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO hanco ::ﬁ'.,“é .‘3:‘7."-.".,....,,. entmston b foeve bruttoigross/iut natiometinet
Spedition Schweitzer X see document 5879 5.249
25) it'Shipping A Adi d'expédition 26) Abisdesiee/Unioad Location/Lieu de déchangement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) MateriatTedl-Nr. 20) Material/MatenialiRéférence 30) Menge 31) Einhett
ftem Customer Part No. Bazeichnung/Description/Description Quantity Unid
Poste Référence du clant Produktionscharge/Production batch/Lot du production Cuantité Unitd
010 2506423390 107788-02 270 pc
00 Input Shaft Inner
GMH 236983 6 474648
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size Fehler im PP
Degree of Purity X4 (ox 0,00
Randentkohlung (1) max. pm 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,180 % Si 0,120 % Mn 1,210 % P 0,014 % S 0,024 %
Cr 1,170 % Mo 0,040 % Ni 0,150 % Cu 0,170 % Sn 0,010 %
Al 0,033 % vV 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,008 %
Ca 0,001 % N 00,0120 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sb 0,001 %
0O 0,0007 % H 2,30 ppm
Hardenability
mnm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 44,8 44,1 42,2 38,6 35,5 33,3 31,4 30,4
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1X(XX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutschs Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disssidorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curmency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Exscutive Board: Frank M. Anisits,

Or. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher




Seit Giber ... BEIE

R rachtbriet LT ) s
Sendungsnr.: 18-005078 vom 12.06.2018
18-005078
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Danklingen

Diese Befirderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstani toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, 4 la Conventicn relative au
Ubereinkommens (iber den Befdrderungsvertrag contrat de transport internaticnal des
im intern. Strallengiitervarkenr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Dastinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfiinrer / Fransperteur Benutzte Gen.-Nr.;

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungscrt des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Ltand/Pays |[talien Zait/ Temps

Patum/ Dete  15,06.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lisu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ont /! Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Catum/Date  12.06.2018

7 Machfolgender Fracntfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

& Beigsfiigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos 1 ZoichenNr. 41 Anzahlder LM {2 Art der Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang

Marques et numéros Nomobre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Peoids, kg cbm

1 82295023 6 CcoLLu Getriebeteile 22.679

2 82295055 1 COLL

3 82295092 +93+94 +95+ 7 coLu
96 + 97 + 98

4 82295105+ 06+ 07 + 08 4 COLLI

§ 82295118 1 COLLI

6 82295314 4 COLLUI

Summe: 23,00 COLLI 22.679,00

4§ Anweisungen des Absanders

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissemant

unfrei - Rechnung an Empfanger

19 Amtliches Kennzeichen Nutziast in t
Kfz

Anhangsr
Fahrer

21 Besonders Vereinbarungan/ Convenlions particulieres

22 Benutzter Grenzibergang

N Kﬁ"ﬁ: S.r.l,

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. o
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I GNO

Unterschrift und Sternpel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrars . 5 hrlﬂ d Stempet des Empfangers
Signature at timbre fexpaditeur Signature et timbra du transporieur i

Rini, snc- 70026 Modugno {BA)

v_rif'gsu qualita e quantita"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschaftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingri¢ und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telafon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT. DRESDEFF604



